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MINISTERIO PUBLICO
PROCURADURIA GENERAL DE LA DE REPUBLICA

CONTRATO No. 41/2018

“CONSTRUCCCION DE ESTRUCTURAS METALICAS CON PERFILES H,
EN EL PROYECTO DE INVERSION CODIGO 6757, DENOMINADO
“CONSTRUCCION DEL EDIFICIO ANEXO A SEDE CENTRAL DE LA PGR”

Nosotros: SONIA ELIZABETH CORTEZ DE MADRIZ, de sesenta y cuatro afios de edad, Abogada,
del domicilio de San Salvador, Departamento de San Salvador, portadora de mi Documento
Unico de Identidad nimero o o e dily GEH 9P G <), o focha
de vencimiento el siete de octubre del dos mil veintiséis, con Namero de Identificacidn Tributarfa
-t X ‘X X . ___J¥r r ¥ X "}
actuando en nombre y representacion de la Procuraduria General de la Replblica, con Ndmero
de Identificacion Tributarfa cero seiscientos catorce-cero diez mil ciento veinticuatro-cero cero
cinco-cinco, en mi caracter de Procuradora General de ta Republica, calidad que acredito a través
del Decreto Legislativo Nitmero trescientos treinta y cuatro, de fecha catorce de abril de dos mil
dieciséis, publicado en el Diario Oficial nimero sesenta y ocho, Tome nimero cuatrocientos
once, de fecha catorce de abril de dos mil dieciséis; en el cual consta mi eleccidn como tal por
parte de la Honorable Asamblea Legislativa; y facultada para firmar contratos como el presente
de acuerdo al Articulo cuatro de la ley Orgénica de la Procuraduria General de la Republica, v a
los articulos diecisiete y dieciocho de la ley de Adquisiciones y Contratacicnes de la
Administracion Pablica. En el transcurso del presenie se me denominard “LA CONTRATANTE";
y EDGAR ANTONIO GUEVARA, Conocido por EDGAR ANTONIO GUEVARA MORAN,
Mecdanico Industrial, mayor de edad, del domicilio de Santo Tomas, departamento de San
Salvador, portador de mi Documento Unico de Identidad Personal nimerc ol Qg
S Gagn Yo Awn asEnemn 8EMN con fecha de vencimiento el veintidds de agosto
de dos mil veintiséis; y con Nimero de Identificacion Tributaria G SRS
cxxp St af exaE Suuih § NS -Gk GEEED Sumt @ ;- jcia e Registio de
Contribuyente nimero uno uno cuatro siete tres tres - cero; que en eltranscurso del presente
instrumento me denominaré “EL CONTRATISTA”; vy  en las calidades antes expresadas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos, proveniente del

proceso  de  Libre  Gestion, el presente contrato  denominado: “Construccion de




Estructuras metdlicas con perfiles “H”, en el proyecto de Inversién codigo 6757”7, de conformidad
a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, que en adelante se
denominard LACAP, su Reglamento que en adelante se denominara RELACAP y a las
cldusulas que se detallan a continuacién: 1. OBJETO DEL CONTRATO: Construccion de Estructura
Metdlica con Perfiles “H” en la terraza contigua a las instalaciones de la O.P.A,, ubicadas a un
costado de la Torre PGR. Dicho servicio serd ejecutado de conformidad a los términos de
referencia, las especificaciones técnicas, planos, y oferta del contratista. Il. CONDICIONES
GENERALES: “EL CONTRATISTA” estd obligado, ademas de las especificaciones técnicas
contenidas en los términos de referencia, planos estructurales del proyecto y oferta del
contratista, a cumplir con los siguientes aspectos: a) Suministrar los servicios, mano de obra,
direccién técnica, administracidn, control y vigilancia de acuerdo con los planos y/o las
aspecificaciones técnicas, para [a correcta y completa ejecucion del servicio; b} Las dimensiones
indicadas en los pianos, podran ser modificadas previa autorizacién del Administrador del
Contrato; ¢} “EL CONTRATISTA” proporcionard las herramientas necesarias para la ejecucion
como los aparatos de soldadura eléctrica ACDC, Inverter, tecles, equipos de Acetileno, perfiles
“H” nulidoras, taladros, extensiones de 220 voltios y de 120 voltios y equipos necesarios para
revisar la verticalidad y horizontalidad de la estructura; d) “EL CONTRATISTA” al terminar los
trabajos, removera del sitio todo el material excedente y limpiard bien; e} La entrega se realizara
previa inspeccién en coordinacion con el Administrador del Contrato, quien comprobara gue no
hayan defectos o irregularidades; subsanados que fueren estos, se procederd a la recepcion
definitiva, que se hara por medio del acta correspondiente; f} “LA CONTRATANTE" proporcionard
todos los materiales y consumibles a utilizar. . DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte
integral del contrato los siguientes documentos: Solicitud o Requerimiento de compra, Términos
de Referencia de la Libre Gestidn, Carta Oferta, fa Oferta, Documentos de solicitud de servicio,
Interpretaciones e instrucciones sobre la forma de cumplir las obligaciones formuladas por “LA
CONTRATANTE”: Resoluciones Modificativas, Prorrogas, Garantias y otros documentos que
emanaren del presente contrato, los cuales son complementarios entre s y seran interpretados
en forma conjunta. En caso de discrepancia entre alguno de los documentos contractuales y este
Contrato, prevalecera el Contrato. IV. FUENTE DE 1.OS RECURSQS, PRECIO Y FORMA DE PAGO.

Las obligaciones emanadas del presente instrumento serdn cubiertas con cargo a fondos de la
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Contribucién Especial de Seguridad Ciudadana (CESC-PESS), proyecto de inversion cédige 6757.
“LA CONTRATANTE” se compromete a cancelar a “EL. CONTRATISTA” la cantidad de DOCE MIL
DOSCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$12,200.00), IVA
incluido. El tramite de pago del servicio se realizard en la Unidad Financiera Institucional de “LA
CONTRATANTE”, debiéndose efectuar el pago en un periodo de treinta {30) dias después de la
entrega del servicio y de recibida la documentacion de respaldo y las facturas de cobro,
consignando el descuento del uno por ciento {1%) en concepto de retencidon del impuesto a la
Transferencia de bienes muebles y a la prestacidn del servicio, de conformidad a lo establecido
en el articulo 162 inciso 32 del Cédigo Tributario y el descuento del diez por ciento {10%) en
concepto de renta. V. PLAZO Y VIGENCIA DE CONTRATO: El plazo de ejecucion vy vigencia de las
obligaciones emanadas del presente contrato es de treinta (30) dias calendario, a partir de |a
fecha de la orden de inicio. V1. ORDEN DE INICIO: “LA CONTRATANTE” & través del
Administrador de Contrato, dard la orden de inicio por escrito a “EL. CONTRATISTA”, posterior a
que éste recibe el contrato legalizado. VIi. GARANTIAS. Para garantizar el cumplimiento de las
obligaciones derivadas del presente contrato "EL CONTRATISTA" se abliga a presentar a "LA
CONTRATANTE" las siguientes garantias a favor de la Procuraduria General de la Republica: a)
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, de conformidad al articulo treinta y cinco de la
LACAP, por un monto de UN MIL DOSCIENTOS VEINTE 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (U5%1,220.00), equivalente al diez por ciento {10 %) del monto total del
contrato; la cual deberd estar vigente por un periodo de noventa (90) dias a partir de la fecha de
vigencia del contrato y deberd presentarse a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones, en un
plazo no mayor de cinco (5) dias habiles posteriores a Ia fecha en que “EL CONTRATISTA” recibe
el contrato legalizado; b) GARANTIA DE BUENA OBRA, de conformidad al articulo treinta y siete
de la LACAP; por la cantidad de UN MIL DOSCIENTOS VEINTE 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$1,220.00), equivalente al diez por ciento (10 %} del monto total del
contrato: fa cual deberd estar vigente por un periodo de doce {12) meses y debera presentarse
a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones, en un plazo no mayor de cinco (5) dfas habiles
posteriores a la fecha de la recepcion definitiva del servicio. Para tales efectos se aceptardn como
Garantias las emitidas por los Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras Extranjeras, las

Sociedades de Garantias Reciprocas (SGR}, siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de
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las instituciones de! Sistema Financiero actuande como entidad confirmadora de la emision. Las
compafiias que emitan las garantias deben estar autorizadas por la Superintendencia del Sistema
Financiero de EI Salvador. Para la garantia de Cumplimiento de Contrato, podrd ademas
presentar cheque certificado, de caja o letra de cambio. VI, ADMINISTRACION DEL
CONTRATO: El seguimiento del cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo del
Administrador de Contrato, siendo la Coordinaciéon de la Unidad de Preinversidn e
Infraestructura, cuyas atribuciones son {as estabiecidas en los articulos 82 Bis, 122 de la LACAP, y
42 inciso 32, 74 y 75 inciso 28, 77, 80, y 81 del RELACAP; y demas que establezcan la normativa
correspondiente y aquélla que se relacione. Los administradoras de contrato, durante el plazo de
vigencia del mismo, podrdn formular permanentemente a “EL CONTRATISTA” los reclamos que
estimen convenientes. IX. ACTA DE RECEPCION: Corresponderd al Administrador del Contrato,
en coordinacidon con “FlL. CONTRATISTA”, la elaboracidn y firma de las actas de recepcion
parciales y/o definitivas, las cuales contendran como minimo lo que establece el articulo 77 del
RELACAP. X. MODIFICACION: El presente contrato podra ser modificado o ampliado en su plazoy
vigencia, antes del vencimiento de su plazo, de conformidad a lo establecido en los articulos 83 A
y 83 B de Ja LACAP, debiendo emitir “LA CONTRATANTE” la correspondiente resclucién
modificativa; debiendo “EL CONTRATISTA" en caso de ser necesario, modificar o ampliar los
plazos y montos de las garantias, seglin lo indique “LA CONTRATANTE”, y formara parte integral
de este contrato. Xl. PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato
podra ser prorrogado, de conformidad a lo establecido en los articulos 83 LACAP y 75 del
RELACAP; en tal caso, se deberdn modificar o ampliar los plazos y montos de las garantias,
debiendo emitir “LA CONTRATANTE” la correspondiente resolucién de prérroga. X, CESION:
salvo autorizacién expresa de  “LA CONTRATANTE”, “EL CONTRATISTA” no podra transferir o
ceder a ningln titulo los derachos y obligaciones que emanan del presente Contrato. La
transferencia o cesién efectuada sin la autorizacion antes referida dara lugar a la caducidad del
Contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento del mismo. XHl.
CONFIDENCIALIDAD: “EL CONTRATISTA” se compromete a guardar confidencialidad de toda
informacidn revelada por “LA CONTRATANTE”, independientemente del medio empleado para
transmitirla, ya sea de forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacién a

terceras personas, salvo que “LA CONTRATANTE” lo autorice en forma escrita. “EL
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CONTRATISTA” se compromete a hacer del conocimiento Unicamente la informacién que sea
estrictamente indispensable para la ejecucidn encomendada y manejar la reserva de fa misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada por “LA
CONTRATANTE” se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para ningtin otro fin.
XIV. SANCIONES: En caso de incumplimiento, “EL CONTRATISTA” expresamente se somete a las
sanclones que emanaren de la LACAP ya sea Imposicidon de multa por mora, inhabilitacion,
axtincidn; las que serdn impuestas siguiendo el debido proceso por “LA CONTRATANTE”, a cuya
competencia se somete para efectos de su imposicidn. XV. PENALIZACIONES ' POR
INCUMPLIMIENTO DE ASPECTOS TECNICOS: Para los efectos de este contrato, como
penalizacidén de cualquier incumplimiento se estard a lo estipulado en la clausula VIl GARANTIA,
XVI. RESPONSABILIDAD SOCIAL: Si durante la ejecucidn del Gontrato se comprobare por la
Direccidn General de Inspeccién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsidon Social,
incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA” a la normativa que prohibe el trabajo infantil y
de proteccién de la persona adolescente trabajadora, se deberd tramitar el procedimiento
sancionatorio que dispone el Art. 160 de la LACAP para determinar el cometimiento o no durante
la ejecucién del contrato de ia conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el Art. 158
Romano V literal b) de la LACAP; relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la
adjudicacion de la contratacion. Se entendera por comprobado el incumplimiento a la normativa
por parte de la Direccion General de Inspeccion de Trabajo, si durante el tramite de re inspeccién
se determina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccién, o por el contrario si se
remitiere a procedimiento sancionatorio, y en este Gltimo caso deberd finalizar el procedimiento
para conocer la resolucién final. XVII. TERMINACION BILATERAL: Las partes contratantes podran
acordar la extincion de las obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y cuando
no concurra otra causa de terminacion imputable a “EL CONTRATISTA” vy que por razones de
interés publico hagan innecesario © inconveniente la vigencia del contrato, sin mds
responsabilidad gue la que corresponda a la prestacion del servicio . XVIIL SOLUCION DE
CONFLICTOS: En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial sefialando para talr
efecto como domicilio especial ia ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales
se someten. En caso de embargo a “EL CONTRATISTA”, “LA CONTRATANTE” nombrara al

depositario de los bienes que se le embargaren a “EL CONTRATISTA”, quien releva a “LA
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CONTRATANTE” de la obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose “EL
CONTRATISTA” a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere
condenacién en costas. XIX. INTERPRETACION DEL CONTRATO: "LA CONTRATANTE" se reserva la
facultad de interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitucién de la Republica, la
LACAP vy al RELACAP, demds legislacién aplicable y los Principios Generales det Derecho
Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses de “LA CONTRATANTE" con
respecto a la prestacién objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso, girar por escrito
las instrucciones que al respecto considere convenientes. “EL CONTRATISTA” expresamente
acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto
dicte “LA CONTRATANTE”, XX. MARCO LEGAL: £l presente contrato queda sometido entodo ala
LACAP, RELACAP, la Constitucion de la Reptblica y en forma subsidiaria a las Leyes de la
Repuiblica de El Salvador aplicables a este contrato, XXI. NOTIFICACIONES: "LA CONTRATANTE”
sefiala como lugar para oir notificaciones la 132 Avenida Norte y 92 Calle Poniente, Centro de
Gobierno, San Salvador; y “EL CONTRATISTA” sefiala para los mismos efectos a siguiente
direccidon: Residencial Ciudad Dorada, casa nimero 7 M Santo Tomas, San Salvador. Todas las
comunicaciones y notificaciones referentes a la ejecucidn de este contrato serdn vaiidas
solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefialado, o
en su defecto por medio de correo electrénico o cualquier otro medio digital aceptado por la ley.
En fe de lo cual suscribimos el presente contrato, en la ciudad de San Salvador, departamento de

San Salvador, a los diecinueve dias del mes de diciembre de dos mil dieciocho.

een) (//c
Flizabcth Cortez de
T Genetal-de-la-Re
“La Contratante”
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